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The Politics of Freedom 

 آزادیرئه: سیاست 

باب های بسیار و چندین پاراشا را  یی می پردازد کهعهد، اینک به ریزه کاری ها ۀموسی پس از طرح اصول گسترد

سرنوشت ساز با تأکید موسی بر انتخاب بر بنی اسرائیل در سرزمین خود  حاکم ی مفصل قوانینندربرمی گیرد. بازبی

 : می خوانیمدر پاراشای این هفته چنین در این باره  .و پایان می یابدآغاز 

بنگر که در این روز دربرابر شما برکت و لعنت را می گذارم:  برکت اگر از فرمان های خداوند خدای خود 

منحرف شوی و خدایان بیگانه ای را که نشناخته  ،اما اگر از راهی که امروز به شما نشان می دهم  .پیروی کنی

 (۲۸:۱۱-۲۶ای پرستش کنی... )سفر تثنیه 

 و در پایان چنین می گوید:



دربرابر شما آسمان و زمین را امروز بنگر که امروز دربرابر شما زندگی و خوبی، مرگ و بدی را نهاده ام... 

پس، زندگی را برگزین تا تو می گذارم.  ت و لعنت راک، برو پیشاروی شما زندگی و مرگشاهد می گیرم 

 ۳۰:۱۹؛ تثنیه ۳۰:۱۵و فرزندانت زندگی کنید. تثنیه )دواریم( 

( ]توضیح مترجم فارسی: در ۵:۳هارامبام این دو بخش را اثبات باور ما به اختیار آزاد می داند )در هیلخوت تشووا 

 نها بیش از این معنا دارندفارسی از بنیاد هارامبام[ و چنین نیز هست. اما آ ۀترجم -میشنه توراه، جلد اول کتاب شناخت

ارتباط میان آزادی فردی )که هارامبام از آن سخن می گوید( با گزینش جمعی  د.و بیانیه ای سیاسی به شمار می رون

آزاد باشند، پس به جامعه ای آزاد نیاز دارند که در آن  باید ت: اگر انسان ها( از این قرار اسبیان می دارد که موسی)

  آزاد است.  ۀق یک جامعآزادی خود را عملی سازند. سفر دواریم نخستین تلاش در تاریخ برای خل

درت یا دفاع از منافع ق. این دورنما سیاست همچون است مانندکسره بیی، اما به گونه ای سیاسی أدورنمای موسی عمیق

غرور ملی و خودنمایی نیست. در سخنان موسی هیچ ست. سیاست به عنوان بیان نیاجتماعی  ۀطبقه یا قشر بستو یا حفظ 

. سخنی نیست جهت ملی گرایی در مفهوم یک وجود ندارد، افتخار، توسعه طلبی و گسترش امپراتوری میلی به شهرت

خطاکار بوده اند، موسی به مردم نمی گوید که آنها چه عظمتی دارند. به آنها می گوید که شورشی بوده اند،  میثاق.

رود به سرزمین تمام شده است. او خیر در وأجاسوسان برای آنها به بهای چهل سال تدر جریان و شکست ایمانی 

 نبود.  ملایمدان راهبری چن

در واقع می گوید که ما یک ملت هستیم که قوم را به خاکساری و پذیرفتن مسئولیت فرامی خواند. برعکس،  موسی

شد، اق کنیم که مانند مصر نبجامعه ای خلم آیا می توانیاین آزمون که خدا برای آزمونی عظیم ما را برگزیده است. 

داشته  ینانساه دستی فراآیا می توانیم ایمان بموسی می پرسد  ؟ نه یک امپراتوری و نه تقسیم شده به فرمانروا و فرمانبر

 ا را هدایت کرده است؟مدربرابر فرعون ایستادم و آزادی مان را طلب کردم، سرنوشت باشیم که از زمانی که من ابتدا 

دست خود تاریخ که با  ییخدا همچون انتزاعی فلسفی، بلکه خدانه  – زیرا اگر ما به راستی به خدا ایمان داشته باشیم

وانیم کارهای بزرگ آنگاه می ت -خدایی که تنها سرور ما است ،ما را نوشته، خدایی که در کوه سینا با او عهد بسته ایم

 بکنیم. 

و معمول آن، بلکه عظیم از نظر اخلاقی. زیرا اگر تمام قدرت، ثروت و توانگری به خدا به معنای قراردادی  بزرگنه 

ر چشم خدا به د. ما همگی دندر عمل ما را از یکدیگر جداسازد ننمی توانها داشته باشد، آنگاه هیچ یک از این لقتع



فاقد زمین  بیوه زنان و لوی هایِیتیمان، غذا بدهیم و از از سوی او مأمور هستیم که به تهیدستان یکسان ارزش داریم. 

ایسرائل حمایت کنیم. به ما دستور داده شده که جامعه ای عادلانه بیافرینیم که به کرامت و آزادی انسان غیر و غریبانِ

 ارج می نهد. 

نت؛ نیکی و بدی؛ میان برکت و لع انتخاب کنیم مو می توانین موسی بر روی سه نکته تأکید دارد: اول، ما آزاد هستیم

هیچ گاه آزادی به این روشنی تعریف  ،تا آن زمانتصمیم می گیری.  یی کهتو این . موسی می گوید:ایمان و بی ایمانی

فهمیدن این امر سخت نیست که ما به عنوان فرد دربرابر گزینش  ی ملت در کل. نشده بود؛ نه فقط برای فرد، بلکه برا

 جزئی از شرایط انسانی است. ،آدم و حوا چنین شدند. قابیل نیز. گزینشار می گیریم. قرهای اخلاقی 

و این  بی قدرتیاظهار موسی می گوید که  نوین است. رخدادیت، به عنوان یک ملمطرح ساختن گزینش آزاد اما 

. نیست فتنیپذیر که شکست خوردیم، یا تقصیر رهبران یا دشمنان ما بود، مار ما کم بودیا شُ که بگوییم نمی توانستیم،

برعکس،  ، بلکهنفی مسئولیت انسان نیست، موسی می گوید نه! سرنوشت شما در دستان خودتان است. سروری خدا

خواهید برامپراتوری ها  شته باشید از پسِایمان دااگر به خدا موسی می گوید  اول قرار می دهد. ۀرا در درجمسئولیت 

 ی یا متحدان سیاسی به شما کمکی نخواهند کرد. آمد. اگر نداشته باشید، هیچ چیز دیگری، حتی قدرت نظام

سرنوشت به رستید، آنگاه مانند آنها خواهید شد. پخود خیانت کنید، اگر خدایان ملل همسایه را ب ۀاگر به سرنوشت یگان

ال بد را مقصر شکست خود ندانید. . دیگران یا بخت و اقبمبتلا خواهید شد در دوران ابرقدرت ها ملل کوچک ۀهم

  .؛ مسئولیت فقط با شماستگزینش با شما است

از حکیمان تلمودی  دستوری "،پشتیبان یکدیگر هستندایسرائل  آحاد ۀهم" ئول هستیم. عبارت :أ مسدوم، ما جمع

در مفهومی که  "قهرمان پرستی" ،آن در تورات بیان شده است. این نیز انقلابی است. در یهودیت ۀاست، اما اید

همچون یک ئل، به پاسخ ایسرا . سرنوشت ایسرائلوجود ندارد ،نظریه ای در مورد مردان بزرگ و کرد کارلایل بیان

این ایده الهام بخش  دارد. بستگی "آب فروشانهیزم شکنان و "تا گرفته و رؤسای شما  خملت، از سران قبایل، مشای

برخلاف قوم عهد با خدا  که در سیاست ورزی بریتانیا هیچ معادلی ندارد(.بوده است ) "ما مردم"عبارت آمریکایی 

، امپراتورها، بر این باور نبودند که سرنوشت آنها توسط پادشاهانملل در دنیای باستان و بیشتر ملل در دنیای کنونی  ۀهم

همچون فاعل اخلاقی و متقابلأ این سرنوشت توسط تک تک ما  بلکه شود.  دربارهای شاهی و نخبگان حاکم اداره می



خود به نام ل والزر همین امر را در نظر دارد وقتی در کتاب اخیر ک. مایدگردتعیین می مسئول دربرابر خیر همگانی 

 می داند.  "یک دمکراسیأ تقریب"ل دوران توراتی را ، بنی اسرائی": سیاست در توراتخدا ۀدر سای"

محور است. در دنیای باستان کلمه ای برای آن نبود، از این روی یوسفوس ]توضیح -سوم، این یک سیاست خدا

)تئوکراسی( و آنرا خداسالاری  مترجم فارسی: تاریخ نگار یهودی قرن اول میلادی[ ناچار برای آن واژه ای آفرید

. استبه کار رفته کشیشان و کاهنان از جمله سروری و در معناهای غلط شده  ء استفاده وس بسیاراین واژه از اما نامید. 

در زیر سروری  ی واحدملت "آمریکایی به ذهن ما می رسد: ایسرائل  یبنی اسرائیل چنین جامعه ای نبودند. باز هم عبارت

ری، نه خداسالاواژه  نآ، باشیمواژه ای تک و به درستی گویای دورنمای سفر دواریم به دنبال بود. اگر  "یی واحدخدا

 . "انسان هاحکومت حکومت قوانین و نه ": بلکه نوموگراسی یا قانون سالاری است

تاریخ برای تلاش در خلق جامعه ای آزاد است. نه آزاد به معنای مدرن  ۀملت ایسرائل در دوران توراتی نخستین نمون

جنگ های مذهبی میان کاتولیک که یک قرن اروپا در قرن هفدهم  خلق شدهکه مفهومی بود  آزادی ایمان یاامروزی 

با باورهای  تلاشی بود برای حل این مشکل که چگونه مردم آزادی ایمانگستخته بود.  از هم رانآ ها و پروتستان ها

ل در دوران ئملت ایسرادر صلح با یکدیگر زندگی کنند. مسیحی در اروپا(  ۀمذهبی گوناگون )همگی در محدود

 توراتی پاسخ به این مشکل نبود. 

بر قدرت یکسان تقسیم شود؟ چگونه  ،: چگونه آزادی و مسئولیت میان همگانپاسخ می دادبه این پرسش برعکس، 

زامأ بردگی به معنای کار اجباری برای ساختن لانه  – ی توانند توده های مردم را به بردگی بگیرندفرمانروایان که م

شناس بزرگ قرن رد اکتون، تاریخ لُ ؟محدودیت گذاشته شود -بناهای عظیم یا شرکت در جنگ های اپراتوری

 :به درستی گفت که آزادی به این معنا در تورات زاده شد ،نوزدهم

نبود، بلکه با وحدت قومی  نضامن وحدت آ ،اقتدار سیاسیهیچ رائیل یک فدراسیون بود که دولت بنی اس

 ۀ.. تخت قدرت بر پای.پیوسته بود به همداوطلبانه  وی یک عهدبلکه با نیر فیزیکی، زورو نه تنها با و ایمانی 

ی که هیچ قانونگزاری جز خدا را قبول نداشتند، و شاه از حق قانونگزاری برای مردم فراشته بودقرارداد ایک 

مگان به نبوت برخاستند، مرتب علیه رباخواران و خودکا... مردان الهام یافته ای که با توالی پیوسته محروم بود



ملت عبرانی سرمشقی  ۀگناهکار برتری داشتند... به این ترتیب، نمونبر فرمانروایان ِخدا  اعلام کردند که قوانین

 1همه گونه آزادی تحقق یافته بود.  نآفرید که در آ

هر گونه قدرت که به انسان ها سپرده ش انگیز است. اگر خدا تنها سرور ما است، پس این ایده ای زیبا، نیرومند و چال

می تواند آزادی و  یک ملتمعتقدان این ایده بودند که نخستین  ،اصول اخلاق است. یهودیانشده، محدود و در قید 

اشراف سالاری و  ه ساختارهای سیاسی، از جمله پادشاهی مطلقه،ربطی باین هیچ انسانی خود تا تحقق بخشد.  تکرام

 .جمعیاخلاقی  و بلکه یکسره مربوط است به مسئولیت ند، ندارد. آزمودآنها را  ۀکه یهودیان هممردم سالاری 

 ش برای الهام گرفتن از آن دست نکشیدند.از تلا نیز یهودیان هیچ گاه یکسره به این دورنما دست نیافتند، اما هیچ گاه 

 ۀشند. خداوند به ما آزادی داده است. باشد که آنرا برای خلق یک جامعسخنان موسی امروز ما را به چالش می ک

آموخته که چگونه چنین جامعه ای نمی آفریند، اما به ما سخاوتمند و شفقت آمیز به کار بندیم. خدا برای ما عادلانه، 

 "انتخاب با ما است."می توان آنرا ساخت. چنان که موسی گفت: 

 وم شبات شال

   آمریکایی-رجمه فارسی با مشارکت بنیاد ایرانی هارامبام، وابسته به فدراسیون یهودیان ایرانی ت

  وسط شیریندخت دقیقیانت

Persian Translation by Shirin D. Daghighian 
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